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3.

4.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE; BY: A3K/IAPALbIA EC AB AfINABEAHACLYI; UA: AEKNAPALIIA BIANOBIAHOCTI €C; K2Z: EO COMKECTIK AEKNAPALIMACHI; BG:
EC AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME; CZ: EU PROHLASENI O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; FI: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT; Sl: IZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIIA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIIA O USKLABENOSTI; IT: DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE; GR: AHAQIH ZYMMOP®QIHZ EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: AEKNIAPALIWIA 3A
YCOTNIACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEl MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI; AZ: AB UYGUNLUQ BYANNAMB3SI; GE: 336m 3033060l 023maMogas;

Radio equipment

PL: Urzadzenie radi ; BY: Pagmié ; UA: Pagioanapatypa; KZ: Paguoxabapiktap; BG: Paguoobopyssane; CZ: Radiové zafizeni; EE: Raadioaparatuur; Fi:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Ridiéberendezés; SI: Radijska oprema; SK: Radiové zariadenie; LV: Radioiekartas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
oprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padioeSonhiopde; DE: Funkgerite; ES: Equipo de radio; MK: Paguo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanligl; GE: maceomadsfodyfms;

Item No: 029LE-03X-ONE

VPN: GB: KEYBOARD; PL: KLAWIATURA;; BY: KNABIATYPA; UA: K/ABIATYPA; KZ:  K/IABUATYPA; BG: K/IABUATYPA; CZ: KLAVESNICE; EE:  KLAVIATUUR
3 Fi: NAPPAIMISTO; HR: TIPKOVNICA; HU: BILLENTY(ZET; Si: TIPKOVNICA; SK: KLAVESNICA; LV: TASTATURA; LT: KLAVIATURA; RO: TASTATURA; RS/BA:
TACTATYPA/TASTATURA,; IT: TASTIERA; GR: TAHKTPOAONO; DE: TASTATUR;ES: TECLADO;MK: TACTATYPA; XK/AL: TASTIERE; UZ: KLAVIATURA ; AZ: KLAVIATURA; GE:
3ma300$M;

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowainionego przedstawiciela: BY: Hassa i agpac sbitsopupt abo aro ynayHasaxaHara npaacTayHika:; UA: Hasea Ta agpeca
81po6HMka abo MOro ynoBHOBaXEHOTo NpeacTasHuKa:; KZ: OHAIpYLWIHIH HeMece OHbIM YSKINETTi OKifliHiH, aTaybl MEH MeKeHalbl:; BG: Mme 1 agpec Ha NPOM3BOAUTENR UK
Heroema ynbaHomoweH npeacTasuten:; CZ: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:; EE: Tootja véi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; Fi:
Valmistajan tai hinen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime i adresa proizvodaca ili'njegovog ovlastenog predstavnika:; HU: A gydrté vagy meghatalmazott
képviselGjének neve és cime:; SI: Ime in naslov proizvajalca ali njegovega poobla3enega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zéstupcu:; LV:
RaZotdja vai vina pilnvarotd parstavja virds un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:; RO: Numele si adresa producdtorului sau a
reprezentantului séu autorizat:; RS/BA: Ime i adresa proizvodata ili njegovog ovlai¢enog predstavnika:; IT: Nome e indirizzo del produttore o del suo rappresentante
autorizzato:; GR: Ovopa kau SievBuvon Tou Kataokeuaotn i Tou efoudioSotnpévou aviutpoownou tov:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollméchtigten:; £S: Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Mime 1 agpeca Ha NPOW3BOAMTE/IOT UM HEFOBUOT OBAACTEH NPETCTaBHMK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit té tij té autorizuar:; UZ: Ishlab chigaruvchi yoki uning vakolatli vakilining nomi va manzili:; AZ: istehsalginin va ya onun
selahiyyatli niimayandasinin adi ve (invani:; GE: 8§>fh8mgdmals 56 8obo 33mads8mbomo famdmBawaabimonl babigemn @s 8nbsBsfama:;

LPP S.A; UL. tAKOWA 39/44; 80-769 Gdarsk

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

PL: Niniejsza deklaracie zgodnoéci wydaje sie na wylaczna odpowiedzialnosc producenta;; BY: M3Tan gsknapaupla aanaBesHaclyi BblAaeLUs N34 BLIKIOHHYIO afKa3HaCLb
BbITBOPUD).; UA: Lia aeknapauisa npo BignoBigHicTs BuAaHa nig evKAlOYHY BignosigantHicTs BupoBHUKa.; KZ: Byn calKecTik Typasibl AeKNapaumA eHGIPYWIHIH TOAbIK
»KayanKepuwinirimeH woirapoinagl.; BG: Hactonuwata geknapaius 3a CbOTBETCTBME € U343 4eHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha npoussop,mena a~ Toto prohlaseni o shodé se vyddva
na vyhradni odpovédnost vyrobce:; EE: Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.; Fl: Témé vaati k I

us on annettu istaj;
yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno3éu proizvodada.; HU: Ez a megfelel&ségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos
felelgsségére keriil kiadasra.; Sk Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuAno proizvajale; SK: Toto vyhlésenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobeu.;
LV: &is atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotja atbildibu.; LT: 3i atitikties deklaracija i¥duota i§imtinai gamintojo atsakomybe.; RO: Aceastd declaratie de
conformitate este emis3 pe responsabilitatea exclusivd a producitorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenosti izdata je na iskljucivu odgovornost proizvodaca; IT:: La presente
dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H napouca Sriiwon ouppdpdwong ekdidetal pe anokAeloTik eudivn Tou
koraokevaoTh:; DE: Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller:; ES: : La presente declaracién de conformidad se
expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Osaa gexnapaija 3a coobpasHocT ce usfiasa Moy, eAMHCTBEHa OAFOBOPHOCT Ha NponasoauTenot.; XK/AL: Kjo
deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiglik deklaratsiyasi ishlab chigaruvchining mutlaq javobgarligi ostida beriladi.; AZ:
Bu uygunlug bayannamasi yalniz istehsalginin masuliyyati altinda verilir; GE: s06086nmmo 3gbadsBabmdol aymafagns gonggls BFsMmBmydmal bfgmn
3slspbinbBagdanmdnom,;

Object of the declaration:
PL: Przedmiot deklaracji:; BY: A6'eKT goxknapaupii; UA: Npegmet gexnapauii;; KZ: JeknapauvaHbiy HeicaHackl:; BG: flpegmeT Ha aeknapauwata:; CZ: Predmét prohlaseni:; EE:
Deklaratsiooni objekt:; FI; Ilmoituksen kohde:; HR:Predmet dekiaracije:; HU: A nyilatkozat targya:; SI: Predmet izjave:; SK: Predmet vyhldsenia:; LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratiei:; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avtikeipevo tng Sidwong:; DE: Gegenstand der Erklérung:;
ES: Objeto de la declaracion:;; MK: Mpeamer Ha gexnapaumjata:; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi:; AZ: Bayannamanin magsadi; GE:
bagsmafagom mdnyido:;
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5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmanizacyjnego:; BY: Tama ratait iaknapatpli, anicasait
y NyHKue 4, agnasapae agnasegHbiM natpabaBanHAam saKanagaycrsa EC ab rapmanizaupii; UA: MNpegmer aeknapadii, onucaunii y nyHkTi 4, eignosigae signosigHomy
rapMoHIisOBaHOMY 3akoHogascTey CnisTosapucTsa:; KZ: 4-TapmaxTa cunaTranfaH AeknapauvsaHbii, MaKkcaTbl TMICTI KaybIMAACTBIKTbI YINECTIpY Typa/bl 3aHHaMara calikec

keneai:; BG: fipegMeTbT Ha AeKNapaLMATa, ONUCAHA 8 TOYKA 4, € B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHOTO XapMOHU3UPaHO Yiry TBO Ha 06y Ta:; (Z:Pfedmét prohlaseni
popsany v bodé 4 je v souladu s pfislunymi harmoniza&nimi pravnimi predpisy Spole&enstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni objekt on kooskdlas asjakohaste
ihenduse Ghtlustamisdigusaktidega:; Fl: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuul hteisén yhd kaistamislainsdadanndn mukai HR: Predmet

izjave opisane u tocki 4. u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju:; HU: A 4 pontban leirt nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozé kdzdsségi
harmonizicids jogszabalyoknak:; SI: Predmet izjave, opisane v tocki 4, je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:; SK:Predmet vyhlsenia opisaného v bode 4
jevsulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spologenstva:; LV: 4. punkta aprakstitais deklaracijas objekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskano$anas tiesibu
aktiem:; LT: 4 punkte apradytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teisés aktus:; RO:Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitard de armonizare relevants:; RS/BA: Predmet izjave opisane u ta&ki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; [T:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione:; GR: O atéxog tng SAAwong mov
nepiypaeTal ato onpeio 4 eival cUPDWVOG HE TNV OYETIKH KOWVOTIKA vopoBeaia evappéviong:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erklérung steht im Einklang
mit den einschligigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracion descrita en el punto 4 es conforme con la legislacién comunitaria
de armonizacion pertinente:; MK: LienTa Ha geknapayujata onuwaHa BO TOYKa 4 @ BO COMacHOCT CO Pe/IeBaHTHOTO 3aKOHOLABCTBO 33 XapMOHU3aLMja Ha 3aegHUUaTa:;
XK/AL: Objekti i deklaratés sé pérshkruar né pikén 4 &shté né pérputhje me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té Komunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
W . g

magsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish gonunchiligiga muvofigdir:;; AZ: 4-ci banddas tasvir edilan b: nin q iivafiq iema uygunlagdirma

qanunvericiliyina uygundur:; GE:8)-4 3363830 smfafomo aimomagool 8nbebn 3gaLadaBads dgbadsdol gogMmmnsbgdal 3smBmbabagant 3obmBIeydmmdals:;

GB: Directives:; PL: Dyrektywy BY:QbipaxTeiebl; UA: Aupektusn; KZ: upektusanap; BG:AupekTusu; CZ:Smérnice; EE:Direktiivid; Fl:Direktiivit; HR:Direktive; HU: Irdnyelvek:;
Sk:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS/BA: Direktive; IT: Direttivi; GR: OBnyisg; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK: [Aupexrueu:; XK/AL:
Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktivlor:; GE: cofgddn3gdn;

2014/53/UE
2014/30/EU
2011/65/UE

6. References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é:; BY: Cnacbinki
Ha agnaseAHbIA rapMaHisaBaHblA CTaHA3PTHI, AKIA BbIKAPLICTOYBasicA, abo cnackiNki Ha cnelpidikausti, y AaubiHeHHi 4a Kix A3knapyeuua agnasegHacup:; UA: MocunaHHa
Ha BIANOBIAHI rapMOHI30BaKi CTaHAAPTH, WO pucToBytaTheA, abo nocunaHHa Ha cneundikayil, WOAC AKMX AEKNAPYETLCS BIANOBIAHICTS:; KZ:KonAaHbIAFaH THicTi
yinectipiareH craHgapTrapsa cin p Hemece caii iK 4 payumMANaHaTbiH TEXHUKA/IBIK CUNaTTamanapra cintemesnep:; BG: MpenpaTku Kbm CbOTBETHWUTE M3NONIBAHU
XaPMOHMUSUPaAHM CTAHAAPTM WK NPENPATKY KbM cneuudurKaLmmTe, NO OTHOLLUEHUE Ha KOWUTO & AernapupaHo cvotseTcTeue:; C2:Odkazy na prislusné pougité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejichZ souvislosti je shoda prohtasena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vai viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:;; Fl: Viittaukset kéytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittauk eritelmiin, joiden per Il

vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR:Upudivanja na relevantne koristene uskladene norme il upuéivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozasok az alkalmazott vonatkozé harmonizélt szabvanyokra, vagy hivatkozasok azokra a specifikdciokra, amelyekre vonatkozéan a megfelel§ségi nyilatkozatot
tették:; SI:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarlrana SK'Odkazy na prisluné pouZité
harmonizované normy alebo odkazy na 3pecifikicie, v savislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz i attiecigaji notajiem standartiem vai
atsauces uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstiba:; LT:Nuorodos j atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuorodos j specifikacijas, kurioms
deklaruojama atitiktis:; RO:Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile in raport cu care este declaratd conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskladene standarde koji su koriséeni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usagladenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita:; GR:Avadopéq oTa OXETIKE EVAPUOVICHEVA TIPGTUT TIOL
Xpnowonolovveat i avadopég ot podlaypadés oe oxéon pe T onoisg SnAwvetal n cuppdpdwan:; DE: Verweise auf die verwendeten einschliagigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fir die die Konformitit erkldrt wird:; ES: Viited k ud asjakoh le har itud standarditele vdi viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: Pedepenum Ha p: THUTE p CTaHAApAM WITO €& KOPUCTaT MAKM pedepeHuMn Ha
creunduKaLumTe 80 OAHOC Ha KOM e Aexknapupana coobpazHoct:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése t& harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me té cilat deklarohet konformiteti:; UZ:Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon qilingan texnik xususiyatlarga havolalar:;
AZ:lstifada olunmus miivafig uygunlagdinimis standartlara va ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyalara istinadlar:; GE: gs8mya6adnmo dgbsdsdnbo 3sfmB8mBabadnme

LBBELMGIBNL Bncncndgda sb 08 b3gaamngagngdab Bomomyddn, MmBmdosb ©a303anMydnmag gsbmpboegdnmoas dgbsdsBabmds:;

GB: standards:; PL: normy:; BY:ctaHgaptel; UAiCTaHAapTv; KZ:  cTaHpaptTap; BG: NpasHu Hopmu:; CZ: normy; EE: normid:; Flistandardit; HR: standardi;; HU: szabvéanyok; Sk
predpisi;;  SK: normy:; LV: standarti ;; LT: standartai:; RO: standarde:; RS/BA: standardi:; IT: ai sensi di norme giuridiche:; GR: npdtuna:; DE:normen; ES: normas:; MK:
craHpapav; XK/AL:standardet:; UZ:standartlar; AZ: standartlar:; GE:bobof®ado:;

IEC 62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017



LPP

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 62479:2010

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

7. Notified body: N/A
PL: Jednostka notyfikowana;; BY:anasewuaHara opraHa; UA:ynosHosaeruit opran:; K2:xabapaap etinren opran:; BG:HOTUMUMpaH opran; CZ:c eny subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Fliilmoitettu laitos:; HR:prijavljeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; SI: priglageni organ:; SK:notifikovany orgén:; LV:pazinota iestade:; LT:notifikuotoji
jstaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavljeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowonounpévog opyaviapds:; DE:Benannte Stelle:;ES:Organismo notificado:;MK:
Osnactero Teno:; XK/AL:Organ i njoftuar:; UZ:Xabardor gilingan organ:; AZ: Xabardar edilmis organ:; GE:39®ymd0b30nmo 0b6gm mgsbm:;

8. Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A

PL: Opls elementéw dodatkowych lub komponentéw , ktére umoiliwiajy dziatanie urzadzenia radiowego zgodnie z przeznaczeniem | ktére s3 objgte deklaracjq
zgodnosci:; BY: AnicaHHe fafaTKoBbix anemeHTay abo kamnaHeHTay, aKia Aaasanatoub paabiénpbinagse GyHK) H YblHaMm i Ha AIKiR pacnaycloKeaeyya
Azrnapaupia a6 agnasearacyl; UA:ONMC oAaTKoBMX enemeHTie a0 KOMNOHeHTis, Wwo 3abesnevyioTe nanemae ¢yuxq|onyaannn PaAioNPUCTPOIO Ta Ha AKi NOWMPIOETbEA
AEKNApaLia Npo BIANOBIAHICTL:; KZ: Paguo KYPLIHbIHBIH MaKCaTbiHa CINKEC KYMbIC icTeyiHe MyMKIHAIK GepeTiH ane caiikecTik Typantl fexnapay *
KOCHIMWA 3NIEMEHTTePAiH HeMece KOMMOHEHTTepAIH cunaTTamachi; BG:OMMCaHue Ha AONBAHWTENHMTE €/IEMEHTU WAM KOMMOHEHTH, KOUTO NOSBOARBAT Ha
PapMoyCTPOICTBOTO Aa GYHKUMOHUPA NO NpeAHasHaueHWe i KOUTO ca 06XBaHaTH OT fekNapaluuaTa 3a cvoTeetcTeme:; CZ:Popis dalSich prvki nebo soucasti, které umoziuji
radiovému zafizeni fungovat dle uréeni a na které se vztahuje prohléseni o shodé:; EE:Lisaelementide vdi -komponentide kirjeldus, mis véimaldavad raadi dmel ettendhtud
viisil toimida ja mis on hdlmatud vastavusdeklaratsiooniga:; Fl:Kuvaus lisdelementeist tai -komponenteista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omogucuju radio uredaju da funkcionira kako je predvideno i koji su
obuhvaéeni izjavom o sukladnosti:; HU:A radidkészilék rendeltetésszerdi mikddését lehetSvé tevs és a megfeleldségi nyilatkozat hatalya ala tartozd tovabbi elemek vagy
alkatrészek leirasa:; SI:Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogoZajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dodatoénych
prvkov alebo komponentov, ktoré umoZiiuju radiovému zariadeniu fungovat podfa uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodrogina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaracija:; LT:Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidzia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirtj ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, apraymas:; RO:Descrierea elementelor sau componentelor suplimentare care permit dispozitivului radio si
functioneze conform destinatiei si care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omogucavaju radio uredaju da
funkcionise kako je predvideno i koji su obuhvaéeni izjavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Meplypadr nPOaBETWY CTOIXEIWVY f} KATACKEVATTIKWDV OTOLXELWY IOV ETUTPENOLY 0T
pabloouokeun va Asitoupyei dniwg poBAémetat kot Ta omola kaAUrroveat and th SnAwon cuppdpdwong:; DE: Beschreibung zusatzlicher El oder Komp die
die bestimmungsgeméaRe Funktion des Funkgerits ermdglichen und van der Konformitatserkliarung abgedeckt sind:;ES:Descripcion de elementos o componentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segun lo previsto y que estan cubiertos por la declaracién de conformidad:; MK: Onvc Ha AONOAHUTEAHW @NeMeHTH MAK
KOMNOHEHTH LUITO OBOIMOMYBaaT pafuo ypedoT 43 GYHKUMOHMPA KaKo WTO € NpeABuAaeHo U Kou ce ondaTeHn co Aeknapauujata 3a coobpasHoct:; XK/AL:Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé gé mundésojné gé pajisja radio té funksionojé si¢ éshté menduar dhe qé mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishlashini ta’minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bitan gamrab olingan qo'shimcha elementlar yoki komponentiarning tavsifi:;AZ:Radio
cihazinin nazarda tutuldugu kimi islomasini tamin edan va uygunluq bayannamasi ils ahata olunan slava elementlarin va ya komponentlsrin tasviri;; GE:s8s%gdoma
286G dnL o6 JMmB3IMBIBGIBNL smfgfs, HmBmmgdog Moeam8mGymdammdsls LsBnsmadsl s8Izl 08ndsmb sbaB6nMIdOLIBIM ©s MMBmYdoy EagsMmMOs
9gLds80LmMANL EyzmMmogono:;

9. Additional information: N/A
PL: Informacie dodatkowe:; BY:JanaTkosan iHdapmaupin:; UAslogatkosa indopmayin; KZ: Ko wnapart:; BG:for undopmauusn:; CZ:Dalsi informace:; EE:

Lisateave:; FliLisatietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU: Tovabbi informaciok:; Sl:Dodatne informacije:; SK:Dopliiujice informdcie:; LV:Papildinformacija:; LT:Papildoma informacija:;
RO:informatii suplimentare:; RS/BA:Dodatne informacije:; IT:Informazioni aggiuntive:; GR:MpdoBeteq mMAnpodopieg:; DE:Weitere Informationen:;ES:Informacion adicional:;
MK:ZononHurennm undopmaumu:; XK/ALInformacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:3lava malumat:; GE:es8330n000 abggmMBagos:;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i faTa Bbigaubi:; UAsmicue Ta Aata sugavi:; KZ:6epinreH opHbl MeH KyHiz; BG:macTo 1 aaTa Ha usgaeae:; CZ:misto a datum  vydani:; EE:
véljaandmise koht ja kuup3ev:; Fl:my&ntamispaikka ja -paivimaara:; HR:mjesto i datum izdavanja:; HU:kiéllitds helye és datuma:; Slimiesto a datum vydania:; SK:miesto a
détum; LV:izdoanas vieta un datums:; LT:iSdavimo vieta ir data:; RO:locul i data emiteriiz; RS/BA: mjesto i datum izdavanja:; IT:luogo e data di emissione:; GR:TéMOG Kot
nuepopnvia ékdoong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emisién:; MK:mecTo u gaTym Ha u3gasare:; XK/AL:vendi dhe data e Iéshimit:; UZ:chigarilgan
joyi va sanasi:; AZ:verilma yeri va tarixiz; GE:  gs>8md33dnb segnmo ©s oahome:;

Gdarisk,03-09-2026
Signed for and on behalf of

LPP S.A.
ul.wmg&:&mm
70800

fax 05% l%ssalm.m
-Recepcje-Satows-



